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Welcome to St. George! Thank you for aƩending today’s Divine Services. If you are a first-
Ɵme visitor, please register your visit by compleƟng the guest book located in the narthex. 
We would appreciate geƫng to meet you aŌer liturgy, so feel free to join us during Coffee 
Fellowship! Every Sunday we remember the ResurrecƟon of our Lord and Savior Jesus 
Christ. The word “Liturgy” means work of the people that means everyone parƟcipates 
through singing, praying, hearing the teaching, and opening our hearts to allow God’s 
grace to enter. Anyone interested in learning more about our faith are encouraged to 
speak with one of our clergy. 
Guidelines for Receiving Holy Communion for Orthodox ChrisƟans: Orthodox ChrisƟans 
fully parƟcipate in the celebraƟon of the Eucharist by receiving Holy Communion in fulfill‐
ment of Christ’s command to eat His Body and drink His Blood. In order to be properly pre‐
pared to receive Holy Communion, the faithful should fast (no food or drink from midnight 
the night before), the Sacrament of Confession (7 years and older) within the last 2 
months, being at peace with others, and striving to always love God and their neighbor. 
Frequent communion and regular confession are recommended for all faithful Orthodox 
ChrisƟans. 
For other ChrisƟans: We welcome you to this celebraƟon of the Divine Liturgy. Unfortu‐
nately  we cannot extend to you a general invitaƟon to receive Holy Communion. Ortho‐
dox ChrisƟan’s believe that the Eucharist is an acƟon of the celebraƟng community signify‐

SATURDAY:  VESPER SERVICE @ 400 P.M.  

SUNDAY:  ORTHROS @ 8:50 A.M. -  DIVINE LITURGY @ 10:00 A.M.  

CONFESSION BY APPOINTMENT 



 

 

Ing a oneness in faith, life, and worship of our community. RecepƟon of the Eucharist by 
ChrisƟans not fully united with us would imply a oneness which does not yet exist, but for 
which we must all pray. All, however, are welcome to partake of the blessed bread 
(anƟdoron) which will be given when coming forward to venerate (kiss) the Holy Cross and 
receive the final blessing from the priest. Again, welcome! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Venerable-martyr Eudokia of Heliopolis; Ven-
erable Domnina of Syria; Martyrs Markellos 

and Anthony of Pamphylia  

THE FIRST ANTIPHON 
The Lord is King, and hath clothed Himself with majesty. The Lord is robed; He is 
girded with strength. For He has established the world so that it shall never be 
moved. 
Refrain: Through the intercessions of the Theotokos, O Savior, save us. 
Who can utter the mighty acts of the Lord? Who can cause all his praises to be 
heard? Let the redeemed of the Lord say so, whom He hath redeemed from the 
hand of the enemy. (Refrain) 
Glory… Both now… (Refrain) 

 ΍لأنتϴفونا ΍لأϭلى
ϭ َΓتمََنْطَقَ بϬَِا. لأنϪََُّ ثبََّتَ ΍لمَسْكُونَةَ فَلا تتََ  ΍ ُّΏلقوَُّ Ώُّ قَد مَلَكَ، ΍ϭَلجَلاϝَ لَبسَِ. لَبسَِ ΍لرَّ  زωَ.زَعْ ΍لرَّ

 ΍للاίمة: بِشفاعا΍ϭ Εِلد΍ Γِلإلϳ ،Ϫا مُخَلِّصُ خلِّصْنا.
Ώِّ؟ مَنْ ΍ ΍َΫلَّذϳ ϱِخَُبِّرُ بجَمϴِعِ مَد΍َئحϪِِِ؟ لϴَِقـُـلْ ϫَـــذ΍َ مَفْ  Ιُ عَنْ عَظَائِمِ ΍لرَّ ΍ ِΏّلَّذϳِــنَ ΍فْتدϫُ΍ََــѧمْ دϳُِّ مَنْ ΍ ΍َΫلَّذϳ ϱِحَُدِّ ــو ΍لــرَّ

 مِـــنْ ϳَْ΃ـــــد΍ ϱِلأعَْد΍َء. (΍للاίمة)
 ΍لمجْدُ ... ΍لآϭ ϥَكُلَّ ϥ΍ϭ΃... (΍للاίمة)

THE SECOND ANTIPHON 
Let them praise the Lord for His mercies, and for His wonderful works to the chil-
dren of men. 
Refrain: Save us, O Son of God, Who art risen from the dead, who sing to Thee: 
Alleluia. 
Let them exalt Him in the congregation of the people, and praise Him in the seat of 
the elders. (Refrain) 
The eyes of the Lord are upon them that fear Him, upon them that hope in His 
mercy; to hear the groaning of the prisoners, to loose the sons of the slain. 
(Refrain) 
Glory… Both now… O, only begotten Son and Word of God… 

 ΍لأنتϴفونا ΍لثانϴة
Ώِّ بِمَر΍َحِمϭَ ϪِِبعِجََائِبϪِِ لِبَني ΍لبشََر. ΍ϭ لِلرَّ  فلϴَْقُِرُّ

 



 

 

 ΍للاίمة: خَلِّصْنا ϳا ΍بْنَ اللهِ، ϳا مَنْ قاϡَ مِنْ بϴَنِ ΍لأمْوΕ΍، لِنرَُتلَِّ لَكَ. ϫَلِلوϴϳا. 

مُوϩُ في مَجْمَعِ ΍لشُّعوϭَ Ώُِلϴْسَُبحُِّوϩُ في مَجْلِسِ ΍لشϴُّوΥُ. (΍للاίمة)  لϴِعُظَِّ

Ώِّ ·لِى ΍لَّذϳِنَ ϳخََافوُن΍ ،ُϪَلَّذϳِنَ ϳَتوََكَّلوϥَُ عَلىَ έَحْمَتϪِِ، لϴَِسْمَـعَ ΃نϴَِنَ ΍لمُعْ  لѧϴِنَ ѧَϳϭَفѧُكَّ ΃بѧَْنѧَاءَ ΍لѧمѧَائѧِتѧϴѧِن. تقََ ϫَا ·ϥَِّ عϴَْنَي ΍لرَّ
 (΍للاίمة)

 ΍لمجْدُ ... ΍لآϭ ϥَكُلَّ ϥ΍ϭ΃... (΍للاίمة)

THE THIRD ANTIPHON 

Let the heavens and the earth praise Him. This is the day which the Lord hath 
made; let us rejoice and be glad in it. O Lord my God, I will give thanks unto Thee 
forever. 

 ΍لأنتϴفونا ΍لثالثة

Ώُّ فلَْنَفرϭ ΡَْلْنَتϬََلَّلْ بϬَُّϳَ΃ .Ϫِِا Ώُّ ·لѧϬِѧَِي ·ѧَّϳِا΃ ϙَحѧَْمѧَدُ ·لѧِى ΍لѧ لِتسُبح΍ ُϪِّْلسَّمَا΍ϭَ Εُ΍ϭَلأϫَ .νέَْذϫُ ΍َوَ ΍لϴو΍ ϡَُْلَّذϱِ صَنَع΍ ُϪَلرَّ رَّ
 ΍لأبََد.

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE FIVE 

Let us believers praise and worship the Word; coeternal with the Father and 
the Spirit, born of the Virgin for our salvation. For, He took pleasure in as-
cending the Cross in the flesh to suffer death; and to raise the dead by His glo-
rious Resurrection. 

 ΃بولϴتϴكϴو΍ ϥلقϴامة باللحنِ ΍لخامِس

 Ωِلمَوْلو΍ ،ء΍لابْتِد΍ ϡَِعَدϭ َِّةϴلίَلأ΍ في ِΡϭلر΍ϭ Ώِلِلآ ϱϭِلمُسا΍ ،نَسْجُدْ لِلْكَلِمَةϭ َنϴلمُؤْمِن΍ ُءِ مِنَ لِنسُبحِّْ نَحْن΍έْذѧَلع΍ 
.Γدϴلمَج΍ Ϫِِامَتϴِِلمَوْتى بق΍ َضϬُِْنϳϭ ،Εلمو΍ ََحْتمَِلϳϭ ،ِبϴلصل΍ َعْلوَ علىϳ ϥْ΃ ِسُرَّ بالجَسَد ُϪَلِخَلاصِنا، لأن 

APOLYTIKION OF THE FIRST SUNDAY OF GREAT LENT IN TONE TWO 

Thy pure image do we venerate, O good One, asking forgiveness of our sins, O 
Christ our God; for by Thine own will Thou didst ascend the Cross in Thy body, to 
save Thy creatures from the bondage of the enemy. Wherefore, with thankfulness 
we cry aloud to thee: Thou hast verily filled all with joy, since Thou didst come, O 
our Savior, to save the world. 

ϝ مِنَ ΍لصوϡ باللحنِ ΍لثاني َّϭلأ΍ للأحَد ϥوϴكϴتϴبول΃ 

عَ بالجَسَدِ عѧلѧى تفَِ لِصوέَتِكَ ΍لطاϫِرΓَِ نَسْجُدُ Ϭُّϳ΃ا ΍لصّالِحُ، ρالِبϴنَ غُفْر΍ ϥَ΍لخَطاϳا، Ϭُّϳ΃ا ΍لمَسϴحُ ·لϬُنا، لأنَّكَ قَبلِْتَ ϥْ΃ ترَ
يَ ΍لذϳنَ خَلَقْتَ مِنْ عُبوϳΩَِّةِ ΍لعَدϭُّ. لِذلِكَ نϬَتِفُ ·لϴكَ بشُِكْرٍ: لَقَدْ مَلأ΍ Εََْلكُ  لϴبِ ρَوْعاً، لِتنُجَِّ  فَرَحاً ѧϳا مѧُخѧَلѧِّصѧَنѧا، ·Ϋْ لَّ ΍لصَّ

 ΃تϴَْتَ لِتخَُلِّصَ ΍لعالَم.

TROPARIAN OF ST. GEORGE IN TONE FOUR  

As deliverer of captives and defender of the poor, healer of the infirm champion of  



 

 

   kings, Victorious Great Martyr George, intercede with Christ our God for 
our souls’ salvation. 

 ρرϭباϳέة ΍لقدϳس جاέϭجϴوα على ΍للحن ΍لر΍بع
 بما ΃نك للمأسوϳέن محرϭ έمعتق، ϭللفقر΍ء ΍ϭلمساكϴن عاضد ϭناصر، ϭللمرضى ρبϴب ϭشاϭ ،ϑعن 

΍لمؤمنϴن مكافح ϭمحاϬϳ΃ ،Ώέا ΍لعظϴم في ΍لشϬد΍ء جاέϭجϴو΍ αللابس ΍لظفر، تشفع ·لى ΍لمسϴح ΍لإلϪ فѧي 
 خلاι نفوسنا. 

 
KONTAKION FOR SUNDAYS IN GREAT LENT  IN TONE EIGHT 

To thee, the Champion Leader, do I offer thanks of victory, O Theotokos, thou who 
hast delivered me from terror; but as thou that hast that power invincible, O The-
otokos, thou alone can set me free: from all forms of danger free me and deliver 
me, that I may cry unto thee: Hail, O Bride without Bridegroom. 

 ΍لقندϕ΍ لآحا΍ Ωلصو΍ ϡِلكَبϴرِ باللحنِ ΍لثاَمنِ 
ϡُ لَكِ ΍لشُّكْرَ كَمُنْقِذَ  مِنَ ΍لشَّد΍ئѧِد* لѧَكѧِنْ Γٍ ·ني ΃نا عبدϳ ϙُِا ΍ϭلد΍ َΓلإل΃ *Ϫكْتبُُ لكِ ϳ΍έا΍ Εِلغلََبَة* ϳا جُنْدϳَِّةً مُحامϴَِةً* ΃ϭقَُدِّ

 αَϭساً لا عَرϭا عَرϳ كِ: ·فْرَحيϴل· Υَُصْر΃ ّئِد* حَتى΍لشد΍ ϑِني مِنْ صُنوϴِعْتِق΃ *Ώέَلتي لا تحَُا΍ َΓ  الϬَبِما ϥ΃َّ لكِ ΍لعِزَّ
THE EPISTLE  

(For the First Sunday of Great Lent) 
Blessed art Thou, O Lord, the God of our fathers. For Thou art just in all that 

Thou hast done for us. 
The Reading from the Epistle of St. Paul to the Hebrews. (11:24-26, 32-40) 
Brethren, by faith Moses, when he was grown up, refused to be called the son of 
Pharaoh’s daughter; choosing rather to share ill-treatment with the people of God, 
than to enjoy the pleasures of sin for a season; esteeming the reproach of the 
Christ greater riches than the treasures of Egypt; for he looked to the recompense 
of reward. And what more shall I say? For the time would fail me if I tell of Gide-
on, Barak, Sampson, Jephthah, of David and Samuel and all the prophets, who 
through faith subdued kingdoms, worked righteousness, obtained promises, 
stopped the mouths of lions, quenched the power of fire, escaped the edge of the 
sword, from weakness were made strong, became mighty in war, and turned to 
flight armies of the aliens. Women received their dead by resurrection, and others 
were tortured, not accepting their deliverance, that they might obtain a better res-
urrection. And others suffered mocking and scourging, and even chains and im-
prisonment. They were stoned, they were sawn asunder, they were tempted, they 
were slain with the sword; they went about in skins of sheep and goats, being desti-
tute, afflicted, tormented (of whom the world was not worthy), wandering in de-
serts and mountains, and in dens and caves of the earth. And all these, having ob-
tained a witness through their faith, did not receive the promise, since God had 
foreseen something better for us, that apart from us they should not be made per-
fect. 



 

 

  (ϡْو ϝ منَ ΍لصَّ َّϭلأ΍ ِلرسالة (للأحَد΍ 

 مُبا΃ ϙٌέَنتَ ϳا Ώέُّ ·ل΁ َϪبائنا.

 لأنَّكَ عاϝٌΩِ في كُلِّ ما صَنَعتَ بِنا.

 )40-32، 26-24:11فَصْلٌ مِنْ έسالةِ ΍لقدϳسِ بولسَ ΍لرسوϝِ ·لى ΍لعِبْر΍نϴϴِن. (

ا كَبرَُ ΃بى ϳ ϥَْ΃دُْعَى ΍بْناً لاِبْنةَِ فِرعَوϥَ. مُخْتا΍ ً΍έلشَّقاءَ مَعَ شَعْبِ اللهِ عѧلѧى تѧَّمѧَتѧُّعِ ΍لϳ ѧا ·خْوΓَُ، بالإϳماϥِ موسى لمَّ
ϳْ΃ضѧا؟ً ΍ ϝُلوَقْتِيِّ بالخطϴئةَِ. ϭمُعْتبَِر΍ً عا΍ έَلمَسϴحِ غِنىً ΃عْظَمَ مِنْ كُنوίُِ مِصْرَ، لأنϪَُّ نَظَرَ ·لى ΍لثَّوϭ .Ώِ΍ما΃ ΍Ϋقѧو

·نϳ ُϪََّضϴقُ بِيَ ΍لوَقْتُ ·΃ ϥْخْبَرΕُْ عَنْ جِدْعَوϭ ϥَباϭ ϕَ΍έَشَمشُوϳϭ ϥَفَْتاϭ Ωَϭ΍Ωϭ Ρَصَموئѧϴѧلَ ΍ϭلأنѧبѧϴѧاءِ. ΍لѧذѧϳنَ 
ѧَنَجϭ ،έِلنا΍ َΓَّحِد ΍ϭَفأρَْ΃ϭ .Ωِلأسُُو΍ ϩَ΍فو΃ ΍ϭُّسَدϭ ،َعِد΍لمو΍ ΍ناَلوϭ ، ΍ مѧِنْ وْ بالإϳماϥِ قϬََر΍ ΍ϭلمَمالكَ، ϭعَمِلو΍ ΍ُلبِرَّ

΍ϭْ مِن ضَعْفٍ، ϭصَا΃ ΍ϭέُشِد΍َّءَ في ΍لحѧَرϭ ،Ώِكَسѧَر΍ϭ مѧُعѧَسѧْكѧَر΍ Εِ΍لأجѧانѧِبِ. ΃ϭخѧََذΕَْ نِسѧاءٌ  حَدِّ ΍لسϴَّفِ، ϭتقََوَّ
΁ Ώَخرϥَϭ بتوَتϴِرِ ΍لأعْضاءِ ΍ϭلضَرϭ ،Ώِْلَمْ ϳقَْبلَو΍ بالنَّجَاΓِ، لϴَحْصَلو΍ُ على قϴِامَةٍ  ضѧَلَ. ΃فَْ ΃مو΍تϬَُنَّ بالقϴامَةِ. ϭعُذِّ

جنَ. έُϭجِمُوϭ ،΍نشُِر΍ϭ ،΍ϭُمتѧُحѧِنѧُوϭ ،΍مѧاتѧُو΍ بѧِحѧَدِّ ΍لسѧϴْѧَفِ،  ΁ϭخَر΍Ϋ ϥَϭُقو΍ ΍ُلϬُزْءَ ΍ϭلجَلْدَ ΍ϭلقϴُوϳْ΃ Ωَُضاً ΍ϭلسِّ
ѧانѧكϭ (ْمѧϬُѧَل ً وϭ ΍سَاحُو΍ في جُلوΩِ غَنَمٍ ϭمَعِزٍ، ϫُϭمْ مُعْوϥَϭίَ مُضَاϳقَوϥَُ مَجϬُوϭ) ،ϥَϭΩلَمْ ϳَكُنِ ΍لعالѧَمُ مُسѧتѧَحѧِقѧَّا

 ΍وѧالѧنѧَϳ ْمѧَل ،ϥِاѧمѧϳالإѧمْ بѧϬُѧَل ً΍ΩوѧϬѧْمْ مَشѧϬُُّؤُلاءِ كُلϬف .νِέْلأ΍ ϑِوϬُُكϭ έِϭِلمَغا΍ϭ ،ϝِلجِبا΍ϭ ϱέ΍لبَر΍ نَ فيϴϬِِتائ
 ΍لمَوْعِدَ. لأϥَّ اللهَ سَبقََ فنَظَرَ لنا شϴَْئاً ΃فْضَلَ، ϥْ΃ لا ϳَكْمَلو΍ُ بدϭننِاَ.

 
THE GOSPEL  

(For the First Sunday of Great Lent) 

The Reading from the Holy Gospel according to St. John. (1:43-51) 

At that time, Jesus decided to go to Galilee. And He found Philip and said to 
him, “Follow Me.”  Now Philip was from Bethsaida, the city of Andrew and 
Peter. Philip found Nathanael, and said to him, “We have found Him of 
Whom Moses in the Law and also the Prophets wrote, Jesus of Nazareth, the 
son of Joseph.” Nathanael said to him, “Can anything good come out of Naza-
reth?” Philip said to him, “Come and see.” Jesus saw Nathanael coming to 
Him, and said of him, “Behold, an Israelite indeed, in whom is no guile!” Na-
thanael said to Jesus, “How do you know me?” Jesus answered him, “Before 
Philip called you, when you were under the fig tree, I saw you.” Nathanael an-
swered Him, “Rabbi, Thou art the Son of God! Thou art the King of Israel!” 
Jesus answered him, “Because I said to you, I saw you under the fig tree, do 
you believe? You shall see greater things than these.” And Jesus said to him, 
“Truly, truly, I say to you, you will see heaven opened, and the angels of God 
ascending and descending upon the Son of man.” 

 ΍لإنجϴل 

(ϡْو ϝ منَ ΍لصَّ َّϭلأ΍ ِللأحَد) 

 )51-43:1فَصْلٌ شَرϳفٌ مِنْ بِشا΍ Γِέَلقِدϳّسِ ϳوحناّ ΍لإنْجϴلِيِّ ΍لبَشϴر، ΍ϭلتلمϴذِ ΍لطاϫِر. (

ماϳ Ωَ΍έ΃ ،ϥِسو΍ ωُلخُرΝَϭ ·لى ΍لجلϴلِ فَوَجَدَ فϴلبُّسَ فقاϝَ ل΍ :ُϪَتبَْعْني. ϭكاϥَ فϴلِبُّسُ مѧِنْ بѧϴѧَتَ صѧϴْѧَد ΍ في Ϋلكَ ΍لزَّ
 αِوѧُامѧَّنѧل΍ يѧى فѧوسѧم ُϪѧْنѧَبَ عѧَتѧَك ϱذѧل΍ َّϥ· :ُϪѧل ϝَاѧلَ، فقϴلِبُّسُ نثَنَائϴفَوَجَدَ ف .αَُبطُْرϭ αَϭ΍έَنَْد΃ ِنةϳمِنْ مَد

 ϳَكѧو΍ϭ ْϥَ΃ ϥَلأنْبϴاءِ قَدْ ϭَجَدْناϫُϭ ،ُϩوَ ϳَسوωُ بْنُ ϳوسُفَ ΍لذϱ مِنَ ΍لنَّاصِرΓ. فقاϝَ لϪَُ نثَنَائϴلُ: ΃مِنَ ΍لناصِرϳ Γَِمُْكِنُ 
 حقَّاً لا  يُّ شَيْءٌ صالِحٌ؟ فقَاϝَ لϪَُ فϴلِبُّسُ: تعَا΍ϭَ ϝَنْظُرْ. فَرϳ ϯ΃ََسوωُ نثَنَاَئϴلَ مُقبِلاً ·لϪِϴ، فقاϝَ عنϫُ :ُϪو΍Ϋَ ·سْر΍ئϴل



 

 

MEN SOCIETY 
March10th 2026- Men's fellowship .  

Topic is Can the Bible be forged? @  7pm at the church   

CHURCH SCHOOL 

This Sunday is the  Sunday of Orthodoxy, our children will be walking in the 
procession with their Icons, their  teachers, and fellow classmates at the end 
of Divine Liturgy. Please don’t forget to send an Icon from home with your 
child.  

 Thank you, 
Mrs. Janet 

 

LADIES MONTH 

Sunday, March 1st– Epistle Readers- 

Arabic-Manal Abuaita 

English-Elena Jaraiesah 

Ushers and Greeters– Amal Abuaita, Walaa Al-Qassis, Olga Nassar, 
and Jeanette Nassif. 

ѧْحѧَتَ تѧْن΃ϭ ُسѧُّبѧِلϴف ϙَََدْعُوϳ ϥْ΃ َقَبل :ُϪل ϝَقاϭ ،ωُسوϳ Ώَجا΃ نَ تعَْرِفنُي؟ϳ΃ ْلُ: مِنϴنَثنَاَئ ُϪل ϝَفقا .Ϫِϴةِ  تَ لا غِشَّ فѧَنѧϴѧّتѧل΍
لѧْتُ لѧَكَ ·نѧّي قϳَْ΃έَ ѧُتكَُ. ΃جاΏَ نَثنَاَئϴلُ ϭقاϝَ لϳ :ُϪا مُعلَِّمُ، ΃نْتَ ΍بْنُ اللهِ، ΃نتَ مَلِكُ ·سْر΍ئϴلَ. ΃جاϳ Ώَسوϭ ωُقاϝَ لϪѧُ: لأنѧّي

΍لآϥَ تѧَر΍ ϥَϭَْلسѧَّمѧَاءَ نَ ϳَْ΃έَتكَُ تحَْتَ ΍لتϴنَةِ ΁مَنْتَ؟ ·نَّكَ سَتعُاϳِنُ ΃عَْظَمَ مِنْ ϫَذϭ .΍قاϝَ ل΍ :ُϪلحَقَّ ΍لحَقَّ ΃قوϝُ لكُمْ، ·نَّكُمْ مِ 
 مَفتوُحَةً، ϭملائِكَةُ اللهِ ϳصَْعَدϳϭ ϥَϭَنْزِلوϥَ على ΍بْنِ ΍لبَشَر. 

LENT SERVICES 

2 Mar Monday- Great Compline 6pm / 3 Mar Tuesday- Great Compline 6pm  

4 Mar Wednesday- Presanctified Liturgy 6pm ( English @ St. Nicholas / Ara-
bic @ St. George) 

5 Mar Thursday Great Compline 6pm  / 6 Mar Friday Akathist 6pm. 



 

 

 



 

 

Live Streaming of Divine Services 

St. George is open for all parishioners and visitors.  If you cannot aƩend, please pray with us 
through our livestream which can be seen on our YouTube Channel: 

hƩps://www.youtube.com/c/SaintGeorgeOrthodoxChurchFlintMI 
If you have a smart TV, you actually have a web browser and YouTube app built in.  All you 
have to do is start the browser app for YouTube and put the link in the address bar. 

 

 

PRAYER LIST  

Prayers are offered for our parishioners who are ill, recovering, or in need, especially His 
servants: Sahar Abdallah, Abeer Abuaita, Issa and Jane Abueita, Soad Abuaita, Philip 
and Janett Abuaita, Rasha Abuaita, Sami and Shafiqa Abuaitah, Georgette Abueita, 
Youssif Abousamra, Fr. Joseph Abud, Munther Al-Kahush, Elia and Nadia Awwad, 
Naila Banna, Tareq Ziad Bannoura, Fr. Gabriel Bilas, Kristy Corcoran, Vera Daoud, 
James (Jimmy) David, Archimandrite Jeremy Davis, Subdeacon George and Suad Gan-
tous, Phyllis Good, Patty Harris, Daisy Isaac, Linda Jamra, Letizia, Branden, and new-
born Archie Jones, Joyce Mansour, Danny Mortensen, Karen Mortensen, Adam Odeh, 
Betty and Richard Ramsdale, Sdn. Dr. Elie and Samia Sadik, Edward Michael Salim, 
Kelly and Steve Sanderson, Cathy Sisco, Gary Stewart, Elaine Shaheen, Richard Sha-
heen, Nancy and Michael Silpoch, our Catechumens who are under instruction to be-
come members of our Orthodox Faith: Tanner and Heavenly Roland, Alex Benoit, and 
Katelyn Wells, Zachary Richmond, Keanan Springer.  Our Expectant Parents: Nicole 
and Jeffrey Farah, Amira and Abdulla Farah, Anoud and Elias Qumseya, Natania and 
Rene Hanna, Heavenly and Tanner Roland, and Kari and Panagiotis Mikroudis. 

Departed this life in the hope of the resurrection and life eternal Newly departed:   

Lillian David (2/11), and Lurice Atallah Tadros. 

Holy Oblation Offering 
· For the health of  Issa and Vera Daoud, for the health of Daneil, 

Tony, and Amanda and her family, and in loving memory of Suad, 
David, Norma, Rabiah, Yacoub, Issa, Ramzi, and Maha. 

· For the health of  Fr. Joe Abud  and his family.  
· For the health of  Fr. Chris Shadid, his family, and the team of the 

A.V. 
· For the health of  Fr. Gabriel Bilas and his family.  
· All member of St. George church. 
· All Christians in the middle east and in Ukraine. 


